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Észrevételek a "  ‘ „ 1 rozsra nézve.
(Beküldetett a  debreczeni kertészeti egylet választm ányi gyűlésé­

hez, az egylet ízlelési és észlelési bizottsága á lta l 1860 , ju t .  7.)

Szabolcsmegyei püspök-ladányi plebánus, főtiszt. C s n t  ó 
Dániel ur, folyó 18G6-ik év tavaszán, debreczeni lakos tek. M ar­
kos Péter úrhoz, elébb egy á lta la  termesztett, tisztán himalayai 
rozslisztből, később ezzel egyenlő mennyiségben vegyíte tt búza­
lisz tbő l s íitte te tt m integy 3 fontos kenyeret k ü ld ö tt be s m iután 
Markos P éter u r szives v o lt  azt a debreczeni kertészeti egylet­
hez tenn i á t, izlelés és észlelés végett, o ly czélból, liogy a hima­
layai rozsró l eddig te t t  észleletek és tapasztalatok, a majdan 
végkép megalakulandó debreczeni gazdasági egylethez további 
használat végett a lehetőségig egybegyűjtve átküldethessenek: 
az ille tő  b izottság e kenyereket megizlelvén, azokat igen jó izü - 
eknek és egészségeseknek s ennélfogva a h im alayai rozst te­
nyésztésre igen m éltónak ta lá lta , sőt a tisz tán  h im alayai rozs­
lisz tbő l készült kenyér még jobb  ízűnek ta lá lta to tt, az ebből 
búzaliszttel vegyítve s ü tö tt kenyérnél.

További észrevételei pedig a kenyerekre nézve a tis z te lt 
termesztő urnák következők v o lta k : a kenyér sütéséhez a ko­
vász helyett használt ugyuevezett czőkön k iv ü l sem ezukor, sem 
tej, sem élesztő nem já ru lt ,  de lisz tje  fátyo l-szitán ereszt e te tt 
á íta l s nagy gonddal és figyelemmel ügyes siUő-nsszony á lta l 
Köttetett; tésztája azonban nem ké l úgy fe l m in t a jó  bűzné s 
lisz tje  nem sznporit.

Magára a h im alayai rozsra nézve végül ti tisz te lt termesztő 
urnák eddig te tt észrevételei e következők:

A himalayai rozs. m e ly a  szemek nagysága m ia tt hason­
lítha ta tlanu l szebb m inden más rozsnál, az ö véleménye szerin t 
nem másnemű gabotmínj, hanem valóságos rozs; jó  őrlés m e lle tt 
a bámulásig kevés korpája  van, lisz tje  kevéssé halványsárga 
és ízlelésre édeses, (mely édeses íz kevéssé a kenyereken is 
érezhető vo lt) s m inthogy bővebben terem m int más rozs, méltó 
nagybnu a figyelraetes termesztésre. —  Termesztő, próbát akar­
ván vele tenni, hogy őszi vagy tavaszi vetemény-e? a m iilt üsz- 
szel o lve tte te tt belőle 2 köblö t, ez év tavaszán is 6 vékát, m in- 
denik vetés szépen d isz le tt, de a tavaszon korán elvetett mégis 
szobb vo lt m in t az őszi vetés; honnan azt következte ti, hogy 
mégis inkább tuvaszi vetemény, m it azonban öszszel is  el lehet 
ve tn i s figyelemmel fog ja  k ísérn i, hogy aránylag m e ly ik  vetés 
fog jo bb  éa több term ést eredményezni.

Hogy o rozsfnj csakugyan tavaszi vetemény s hogy a sze­
mek nagysága á llandó ; ezt a t is z te lt beküldő u ro ii k iv ü l a hely­
be li kertészeti egylet más tagja inak, k ik  ennek termesztésével 
több év óta fogla lkoznak, folytonos tapasztalata is igazolja.

Vlszhang az olcsó Ims érdekében.
A Hortobágy f. évi 28-ik  számában I ) .  u r á lta l „az olcsó 

hun érdekében“ íro tt rövid , do a nagy közönséget igen közelről 
érdeklő czikkecskét figyelemmel lteiesztü lo lvasta iu a m ivel e

tárgy ez időszakban igen fontos, —  bátor vagyok csekély tehet­
ségem szerin t én is hozzá szó lan i; azon reményben lévén, hogy 
t. szerkesztő ur, városunk közérdekét m indenkor ke llő  figyelem­
mel k isé rt becses lapja  hasábjaira felvenni szives leend.

Teljesen osztom D . u rnák azon á llításá t s teljesen elisme­
rem szükségét a városunkban fe lá llítandó „szurószékeknek“ . 
De m ivel nálunk a szurószékeket, a  borjú vágó-asszony ok te lje ­
sen helyettesítik , nagyon óhajtandó volna, ha a t. városi tanács 
a borjuvagó asszonyok társaságának, —  tnely társaság ellen 
m ind a kezelést, m ind a tisztaságot ille tő leg  panaszuuk nem le­
het -  szabadalmait szélesbitené b ille tő leg  á llítaná vissza Őket 
azon jogukba, m elyet számokra a magyar k irá ly i hely ta rtó ta ­
nács 1859-ben k ia do tt le ira tában megadott t. i. „hogy a b o rju t 
egy és féléves ko rá ig  ö lh e tik ," m ejy joguktólazoubnn 1861-ben 
a helybeli szarvasmarha-tenyésztés virágzóvá téte le tekinte té ­
ből megfosztottak s szabadalmaik oda módosittatának, hogy 
előbb csak háromhónnpos — majd később hathónapos korá ig  j 
engedtetett meg a borju-Ölés az asszonyoknak ; —  de tekintetbe j 
yeendő, hogy akkor a szarvasamrlmtcnyésztésre minden tek in - i 
tetben kedvező időjárás volt.

Hogy ezen rendelet azonbnu mennyire czél és korszerűt­
len a mai világban, azt hiszem, a lig  szükséges fejlegelnem. j

„O lcsó kenyér, olcsó hus“ ez a világ egyik legnagyobb ipa- > 
ros népének az angolnak je lszava és igen helyesen, m ert csak í 
olcsó kenyér s olcsó hús m e lle tt szá llhat alább a munkabér s emel­
le tt  lehetnek olcsóbbak az ip a r i és mezőgazdasági termékek s 
ha a kenyér és húsra való felv igyázat, ha ezen iparágak mennél 
olcsóbb adása s ellenőrzése a közigazgatási rendészetnek m in- i 
denkor egyik legfontosabb teendője vo lt, mennyivel inkább szüle- ! 
ség van most éberségére, hogy a  közügyekre felvigyázván, m in- j 
den lehetőt elkövessen az o lc s ó  b ú s  érdekében. Különösen 1 
most midőn a csapások éveit é rjük, midőn a lig  kezdenek béhe- 

í gedni az e lm ú lt csapások á lta l ü tö tt  sebek, midőn azok ismét 
j ujabb csapások á lta l Bzakgutíatnak fel, nngyon fontos az élelm i 
, szerek ezen nagyfontosságu ezikkéuek a húsnak olcsósága. Most 
I midőn a munka-erő o ly csekélyül d ijnz ta tik , az ipar s kereske- 
t dés annyira pang, az ara tásra o ly  szomorú a k ilá tá s  az egész 
i országban, — hogy a munkás, iparos és fóldm ivelö osztály, cse­

kély jövedelméből csak a lig  tengetheti övéit s nemcsak hogy fél- 
j re  tehetne keresményéből, de a  boldogabb időkben lernkottakboz 
• is  hozzá k e ll nyúlnia.
1 Igaz, hogy a b o r ju k  nagy; mennyiségben vágása m int I I  
| u r  is  em llté, károsan lm t n szárvasmarhatenyésztésre, kíllöuö- 
; nen o tt, hol —  m in t nálunk is a nagy közönség egyik legfőbb 
I jövedelme a baromtenyésztésböl á ll —  a fia ta l marhák nagy 
j  számban pusztítása g á tlnndó ; de csak akkor, ha ezen iparág 
i fenturtúsa s fejlesztésére az idő kedvező, lm takarm ányunk s 
: legelőnk olyan, mely megbirja s arányban van m arháink száuin- 
I v íil. De vájjon olyan idők já ruak-e  most? vájjon helyes-e ezen 
I elv véd el mezőse most?
1 f in  azt hiszem, hogy az egész közönség véleményéi mon- 
1 doui k i ezze l: u e m !

Tehát tekintetbe . éve nmslnui helyzetünket, át fogjuk lá tn i, 
l hogy a burjim igó-ass/onyok szabadalmainak megszorításában s

korlátozásában a közönséguek ; mégpedig a baromtenyésztő k ö ­
zönségnek kétszeres kára van ; m ert raig egyfelől az olcsó hua 
verésében korlá tozva van, másfelől fia ta l m arháinak szükségpa­
rancsolta eladásánál a vevők csekély száma m ia tt aránytalan 
csekély á rra l ta rto z ik  megelégedni.

K inek tehát hasznos ?
A  mészárosoknak! De vá jjon egy 7 0 — 80 személyből álló 

testü le tnek haszna, ellcnsulyozhntja-é a k a rt, mely az ö hasz­
nokkal ellentétben a városi nngv közönségnek okozta tik?

Sz.

A kormány rendelkezései az adó Iránt.
B. Sennyey Pál m. k. tárnokm ester, egyrészt az adónak 

behajtása, másrészt az adófizetők tájékoztatása tekintetéből, 
következő rendeletet bocsátott k i :

1. A  hátra lékos adózók, minden le já rt évnegyde után, az 
adóhivatalok u tján  írásban megintetnek. ,

_ 2,_Ezen intések vagy az adó egyénenkinti beszedését esz­
közlő községekhez in tézte inek és az adótartozás összegére som­
másan, az egyes hátralékosok megnevezése né lkü l kite rjednek, 
melyeknek következtében tehát a  községi e lö ljá rók az egyes 
adózókat külön meginteni és az adótartozás lerovására buzdí­
tan i, vagy ainenyiben alapos ok forog fen, haladék kieszközlé­
sére u tasítani köte lesek; vagy azon egyes adózókhoz in tézte t- 
nck, k ik  adótartozásukat nem a községnél, hanem közvetlenül 

i az ille tő  adóhivatalnál f ize tik  be. és kü löná lló  adó-községet 
! képeznek.
i _ 3. Ezen intőlevelek, az ille tő  adóhivatalok á lta l m ind ig  az 
• ille tő  já rá s i tisztv ise lőkke l is közö lté inek ; városokban, melyek- 
! ben a p o litik a i és községi e löljáró  egy személyben központosul, 

másod példánynak átküldése szükségtelen, 
j A. Az ille tő  já rá s i tisztv ise lő  — polgármester — ilyen  in - 
| tő levelek vétele után, felelősség terhe a la tt, akép in tézkedni kü - 
: teles, hogy:

a) A községi e löjárókat fe lszólítja , hogy az egyénenkinti 
iutéseket haladéknélkül teljesítsék és n hátralékosokat figyel­
meztessék, m iszerint adótartozásukat az in tölevé l ke lté tő l szá­
mítandó 24 nap a la tt fizessék le, m ive l különben ellenük tö r­
vényszerű végrehajtás, legelső vonalban katonai beszállásolás 
fog alkalmazásba v é te tn i: továbbá, hogy ha valamely adóhátra­
lékos képtelen volna fizetn i, a községi e lö ljá rók azok fö lö tt  ké­
szítsenek jegyzéket s annak rova ta it, különösen azt, melyben a 
fizetési képtelenség indokai fe lsorolta tnak, pontosan és le lk iis ­
meretesen Icitült véti, azt 14 nap a la tt a tisztviselőhöz kü ld jék 
he, m ive l különben, lm ennek elmulasztása következtében oly 
felszólam lott adóhátralékod ellen, k i fize tn i képtelen, katonai 
végrehajtás fogna eszközlésbe véte tn i, s ez utólagosan bebizo- 
ny itta tnék , a község b irá jn  és a több i vétkes e lö ljá rók az ille tő  
hátralékos kárment esi tésére fognak kényszerittetu i.

b) Azon egyes adózók, k ik  tartozásukat közvetlenül iw 
adóhivatalnál fize tik  be, szintén iráa ilng folszólltandók, hogy 
adótartozásukat 21 nap nini fizessék be, m ivel különben sza*

T

Nevein napjiin.
—  N a gy 'K o rá s  lS títt, jú n iu s  37, —

Húzd lelkesen, bűzd rá  kedves 
Népzenén/.!
Szivem egykor ezen napon 
É rte  vész.’
V ígul, vígat a javából 
Huzamost,
l lú t  hozott e nap tizennyolc*
Évű most I

Jéghidegen, ludva feküdt 
Kedv esem.
tízivem  züzvu vo lt, szeműim 
Nedvesen.
Le vnhlm ik esüggve lelkem 
Szárnyúi,
M in t szomorú fűzfa tö rö tt 
A g u il

Szivem a kín tengerében 
E lm erü lt,
E lke rü lök  m indent, s minden 
E lke rü lt.
M in t fa, melyet bősz v ihar ér 
S fö ldre  dűl,
Földre sú jtva keseregtem 
Egyedül 1

Társam a gond, társam a bú 
V o lt csupán. . .
V íg napom van most, tizennyolc* 
Év után.
K erü l a bú, nálam annyi 
l l í l  barát,
8  le lk i rokon iszszu a kedv 
P oharátl

T üHb te  íiu  1 íulylonuBun 
T ü lls  puhán,
Bzivöröitiem ne ismerjen 
Ma hatá rt.
Van bor elég, -  vajm i édes 
Látomás -
Húrom darák városból Jött 
Áldomás 1

Éljen szülőföldem a jó  
Kecskemét,
K i lantom nak elismerd 
Érdemét.
És növelőm, é ljen a nagy 
Debreczen,
Szivem örvend n kulacson*)
S pereczen!

É ljen InUúváruHOiu Nagy* 
Körös Is,
B ort fl koszorút adott, és ez 
Nem tövis,
Nőm tövis h nem múló v irá g : 
Örökzöld,
Dlszkoszuril, mely lelket hat, 
Szivet tö lt !

Éljen sultá a három szép 
Gráczla,
K ik tő l nyuro koszorút a 
L an t fia.
É lj un k iv á lt, éljen nento 
Díszére,
K i föltové azt a dalnok 
Fe jére!

L  o 8 o n c z y L  ú s z 1 ó.

Syréii-ilal.
— ftrsc tíyke  egy ka landor naplójából.

I r ln  11. P o l i g n i t z  E m i l .

IM vnrins i i i iIktu c Ii  in r t iu u ili —  s i7.t Igen s/eretem, 
hogy komolyon n iugeyüí.öilji'iie li o tu ln jilon o iim íl, olúsüür la lm- 
mutatom niiigm m it nz iH lvni'Insuig szabályai száriu l: mórt Imiim. 
K iilolou ii/ ,  hogy nz omboi- tm ljii,  Kivel vnn iliilgn.

Nevem ; V l/v ilry  ÁKos.
É le tko ro m : 24 óv.
Term etem : Imrornl.
U n jam : fekete.
8r.emem: lió li.
O rom : ka jlu tt.
B a tyu n : Iclealiiy ó» Becllílfynó s /o r ln t Igen óile#
Falé iu l nem nngynli.

* )  Érlelik III M in  2n Heti1* r.llilM lí'KI. I liim  lilll«l->. «•*<»*• I '1"  
fólu ílriuülléldvi'l lelve 0 pareiMcttd koűturutvn llr tu k y  lilvú ii ur U th- 
reotculiöl inJvüiinepemre lio ia tl. '*•

l ’o lm lri á llá s ú n ; k a 1 a u d o r  s ,í g. ( l llg y jé k  el, hogy ez a 
legszebb hivata l !i

Szokásom: egy k is  a rro ga n tia ; nők irányában egy k is  vük- 
j  meriiség s legk ivá lt adósságesinálás.
; K lllü u lie ii szelíd vagyok m int a galamb, aiiun m in t a kígyó 
1 « ravasz m int a róka és csnpodár m int senki a világon. (NélkÜ- 
i lözhethm erények egy kalandornál.)
j  Sohasem esaltnk meg. M indig én csaltam mást, dej^J azért 

annak, k i nagy Önkit len csa lha llan iiak h iszi magát 1 Jaj annak,
: k i elhízza magát I O ku lja tok példámon.

Nyár volt, még pedig szörnyű meleg nyár.
Semmi kedvet nem érzék mngnmlmn afÖvároB porát nyel­

ni s elhatáinzám, hogy fa lura megyek.
Ez elhatározásra más rdt is b írt, mi négy szem közö lt le ­

gyen mondva, elég fontos ok s a z : hogy hitelezőim szeme elöl 
cgvidöro eltávozzam, (mert villának oly bobé emberek Is, k ik  
még nekem Is h iteleztek.)

Diósó szerelmi kalandom a fővárosban egy szép, fiatra 
zsidónövel volt. Nem tudom mi nézetben vannak önök, de én ngy 
gondolom, hogy zsidóiiövel épen o ly szerelm i kalandja lehet az 
embernek, m in t bár m l más növel, tokép lm szép és fiatal.

A szép nőnek Öreg férje vo ll. k i a lehetőségig rut, ugyan, 
de annál több pénze van, mely pénzből uekeiu is kölcsönzött, 
d icséretére legyen mondva Igen k is  kamat m elle tt. (Képzelhetik 
önök m ilyen o ítls  kamat, m i egyébiránt engem legkevésbbé sem 
feszélyezett.)

Váltóm  már le já rt ;  de k ltö rödnék azzal? s az öreg oly Jo 
ember, liogy szóval sem te tt róla em lítést.

S nhl m ilyen jó  még n e je ! I ezt szavakkal nem is mondha­
tom el. Szelíd, de még milyen sze líd; barátságos, epedfl, olva­
dékony és minden előtt szép.

L  Még most is fülemben csengnek a szép nő szaval,
melveket elválásunkkor zengett e l :

„Nem tm lok nélküled élni Ákos. elkísérnélek a világ 
végére (csakhogy oda nem szándékozom), lm fá jn i lóg az élet, 
hu nagyon unom magamat nélküled, fölkerestek bárhol légy. hogy 
ö rö kre 'líed  legyek. (N o hlRZ.eu csak az kellene még!)

Megkérdezte m ikor jövök  vissza. (Nem tudom). M egktr- 
de/te  hová megyek. (V o lt eszem, hogy meg nem mondtam neki).

Sok kérdés és k ité rő  felelet után m egtörtént az érzékeny 
elválás.

Könnvebbült lé lekkel indultam  utunk.
X. helységben állupodám meg, hol egy régi kedvesem lakott.
It t  biztosai' * vagyok -  gondolám. -  azaz nemcuuK

gondolám, hanemIdzon.yos valók felőle.
Megszakadt viszonyomul megújítani s épen annyi élveze­

te t ta lá ltam  benne, mint egy uj viszonyban. . . . .  , ,, u  
Héul kedvesem intl.se'u változón, r>ly B/.elUl és turuouulO 

most Is, m iü l egykor v o lt ; csivk Bitóméi lény t elő u óbb ok t m luult
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bályszerü végrehajtás, legelső vonnalban katonai beszállásolás 
fog e llenük alkalmazásba vé te tn i; ha nzonban időleges fizetési 
képtelenségüket k im uta tn i képesek volnának, az irá n t i okada- 

^ b lt  és bizonyítékokkal felszerelt nyila tkozatukat a  já rás i tiszt- 
vi8előhez 14 nap a la tt adják be.

ö. Ha az előbbi pontban a) és b) a la tt e m líte tt községek 
é8 külön adóközséget képező adókötelesek a m intaszerű jegy­
zéket vagy nyilatkozatot, az intőlevél keltétő l számítandó 21 
nap a la tt az adóhivatalhoz e lnem ju thatna, ez az in tőiéve l kelte­
tő i számítandó 24 nap le já rta  után a szabályszerű végrehaj­
tást a hátralékos adózók ellen alkalmazhatja.

G. Ha azonban a községnek a 4- ik  pontban a) a la tt emlí­
te tt jegyzéket, vagy az egyes külön ndólíözséget képező adó­
kötelesek időleges fizetési képtelenség irán ti nyila tkozatukat be­
adják, a já rás i tisztviselő ezen okmányokat pontosan cs szi­
gorúan átv izsgá lja ; ha szükséges magának vizsgálat á lta l bő­
vebb tudomást szerez, az eredményt az em lített jegyzékbenvagy 
nyilatkozaton k itü n te ti és ezen okmányokat az intőiévé! kelte­
tő i számítandó 21 nap letelte e lő tt á tkü ld i, kije lö lvén azon adó- 
hátralékosokat, k ik  adótartozásuk lefizetésére képtelenek s 
amennyiben lehetséges, azon időpontot is, melyben adohzetési
képeségük valószínül eg ismét helyreálland.

7. Az adóhivatal azon hátralékosok ellen, k iknek eloleges 
fizetési képtelenségét a járási tisztviselő a 6 -ik  poutbau k ije lö lt 
módon elismerte, adóvégrehajtási eszközökkel el nem já rhat; 
hanem azon adóhátralékosok iráu t, k iknek fizetési képtelensé­
gét kétségbe veszi, ellenészrevételeit a já rás i tisztviselővel kö­
zölni köte les; a já rás i tisztviselő pedig szigoru felelősség a la tt 
ezeket bővebb vizsgálat alá venni és nyolez nnp a la tt az adóhi­
vata lt értesíteni tartoz ik , vájjon előbbi kijelentése m e lle tt meg­
marad, vagy az ille tő  hátralékos fizetési képességét már most 
elismervén, az adóvégrehajtás alkalmazásába beleuyugszik-e?

8. Ha az adóhivatal, az adófizetési képtelenséget el ncin is­
merhetné, minden erre vouatkozó ira tokat a cs. k ir  ke rü le ti pénz­
ügyi hatósághoz beterjeszt, mely magát a megyei hatóság­
gal érintkezésbe tevén, azzal egyetértőleg határoz. —  Ha ezen 
hatóságok között is vélemény-különbség volna, u cs. k ir . kerü­
le ti pénzügyi hatóság minden ira to t a cs. k ir . országos pénz­
ügyi hatósághoz felterjeszt, mely magát a magyar k ir . helytar­
tótanácscsal érintkezésbe tevén, az ügy a két országos hatóság 
á lta l véglegesen eldöntetik.

Másik adóügyi rendeletet a helytartótanács bocsátott k i 
junius 19-én benne terjedelmesen magyarázza azt n módot, 
melylyel az 1861-ben házi adó cziinen beszedett összegek, az 
ország-fejedelmi adóba betudatnak.

I ly  betudás csak azon összegekre nézve áll, melyek a házi­
adó cziinen készpénzben fize tte ttek; b) vagy ha ország-feje­
delmi adók fizettettek, ha ezeket az illetők, a íuegve á lta l k i­
tűzendő rövid határidő a la tt bejelentik, igazolják s ha ország- 
fejedelmi ndójokkti! máig is előírásban vannak.

Az ille tő  hivata lok a határidő kitűzésére s a m inták köz­
zétételére utnsitvák.

Debreczenl hírmondó.
Q  A  ruf. egyháztauácsnak legutóbb ta rto tt gyűlésében n 

klstemplom kijavítására illető leg átalakítására vonatkozó te r­
vezőtek és költségvetések, határoznUiüzatnl végett beterjesztet- 
vén, o tárgygyul kapcsolatban K u m  ló s s y  Im re egyházluná* 
esős előadta, mikép ö úgy is m in t a gnzd, szakbizoUnmny el­
nöke, úgy is m in t proshyter, mélyen érezvén ez ügy fontosságát: 
azon meggyőződésből, hogy mennél több szakértővel küzü lte lik  
a terv és költségkimutatás, az ügyről unnál tisztább hígulom 
szerezhető, —  m i az egyházra nézve csak előnyös, —  helybeli 
vasúti mérnök és építész Sujdn Ferencz u nn i a ’kistemplom k i­
javítására és átalakítására ez él zó tervek és költségvetéseket 
közlötte, k i is véleményét egy — hozzáintézett levélben nyilvá­
nító. Ezen -  b írá latá t és véleményen javaslatát tarta lm azó le­
vél lényegileg abból áll, hogy a kijavítást tárgya/,ú tvrvjuvuHlu-
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to k  költségesek, de azért az egyházra nézve előnyösek 
nem lévén, az á ta lakítási tervjavaslat pedig koltsegessege mel­
le tt  szilárdságot nem biztositváu, az egyházra nézve legczeisze- 
rübb lenne, ha a kistemplomnak, — melynek fala, hel-oszlopai 
s teteje rósz állapotban vannak s a ta la j igeu mely, tartósan 
leendő kiigazításával annyival inkább átalakításával hagyna föl 
s egv nj templom építéséről gondoskodnék, m ert az u j építkezés 
szükségét a tervezett kisebb kijavítások —  bar költségesek 
csak elhalasztják, de meg nem szüntetik. Jelenleg csak a mu- 
Iaszthatlnn k ijavítások megteendők, azok is csak akep, hogy a 
mostani templom e ltartson addig, míg a meglevő tokek kamatai 
nz adakozásokkal annyira szaporodnak, hogy azokból a teiuplom- 
épités költsége k ite lik . -  A  közgyűlés meggyőződvén, misze­
r in t  a  tervezett kijavítások költségesek s m indamellett, hogy a 
tőkék nagyobb részét fölemésztenék, sem n Idstemplomunk e lü lt 
helyzetéből kiemelését sem a salétromtól á tha to tt fa lak tartus 
k ijavítását nem eszközölnék, a tervezett átalakításra pedig ele­
gendő pénzerö niucs —  s a  je leu csapástoljcs év a la tt nagyobb- 
szerii adakozásokra még remény sincs, annálfogva különösen 
azon tekintetből, hogy a meglevő tőkékből m inél kevesebb rész 
fordiltassék a kiigazításra, hogy így az, n kamatok — és nz idő 
közben bejövendő adományok által mindinkább szaporodva, m i­
nél kevesebb idő a la tt elegendő alap szereztessék a kistemplom­
nak újonnan építésére, hatarozntilag kim ondatott, hogy a neve­
zett templom kijavítása egyedül csakanéikülözketlen és halasz­
tást nem szenvedhető kiigazításokra terjedhet k i. Ennek folytán 
n gazdasági b izottmány a fen tem lite tt szempont figyelemben 
tartása mellett teljhatalom mal megbizntott, hogy a kistem plom ­
nak minél kevesebbe kerülő kijavítására a kellő intézkedéseket 
tegye meg, egyszersmind az A u e r  Andrásáé asszonyság ke- 
gyeletcs adományából fölállítandó orgonának n kistemplomban 
mielőbb leendő behelyezése elrendeltetvén, a gazdasági b izo tt­
mány teljhatalom mal fólruháztntott, hogy e tárgyban Kissel Is t ­
ván orgonakészitövel értekezve, az orgonának a kistemplomban 
mielébüi fe lá llítását eszközölje.

* *  Z e n g e i Jánosné asszonyság leánynöveldéjének szo­
k o tt évi nyilvános közvizsgálata í. hó 24-éu ment végbe, nagy­
száma hallgatóság jelenlétében. Az előadott tantárgyak voltak: 
1.) Vallástan. 2.) Német nyelvtan. 3.) Frauczia nyelvtan. 4 .) V i­
lágtörténelem. 5.) Magyarok története, ti.) Természettan. 7.) 
Földrajz. 8.) Számtan. 9.) Magyar nyelvtan és fogalmazás. 10.) 
fía jz  és szépírás, —  női munkák fölmutatása. 11.) Zongora. —  
E lősorolt eme tantárgyak a növendékek á lta l utalóban fo lyéko­
nyan, értelmesen s bátran adattak e lő ; a frauczia- és német 
nyelvben, zongorajátékban dicséretes előhaladást tanúsítónak; 
a k iá llí to tt  női díszmunkák pedig k ivétel né lkü l méltán magokra 
vonhatók a figyelmet, sőt némely mü ineglepőieg díszes v o lt és ! 
készítőjének ízléséről s ügyességéről s munkában k ita rtó  tü re l- I 
mérői te tt bizonyságot. A növendékek ez évben összesen 33-an < 
voltak, k ik  közül nz 1-sö osztályban 15-en, a 2 -d ik  osztályban j 
pedig 18-nn tanultak. A  küzvizsgát megelőzött könyörgést nz 
in tézet három növendéke magyarul, németül s fraucziául mondó 
e l ; u vizsga után pedig a növendékeknek szülőkhöz, tanítókhoz 
s az érdekelt hallgatósághoz intézett liá lanyila tkozata  szintén 3 
növendék á lta l s fenébb nevezett nyelveken mondatott fel. A 
vizsga végével úgy a szülők, mint áinlábnn n je lenvo ltak, a leg­
nagyobb megelégedéssel s a tisztelt növelő asszonyság s n 
leánykák oktatásában fáradhntlun szorgalmú tanár Ö r v é n y i  
V il im is jir  irán ti hálás- és méltányló elismeréssel távoztak el.

□  A mai gyors posta-közlekedés korában curiosum ul a 
következő furcsaságot, méltónak tűrtünk n följegyzésre. M integy 
hét évvel ezelőtt egy debreczenl születésű if jú  Mölkön tanulván, 
levelet ir t  szüleihez. A levél azonban soha sem érkezett meg 
rendeltetése helyére s csak néhány nap e lő tt —  midőn azok 
kikhez n levél intézve vo lt, már rég elhunytak — kézbesít te te ti ’ 
nz, jelenleg itthon lakó Írójának, Ez aztán a vilhímgyorsaságl i

== A z  á l l a n d ó  s / i l i á z  m i k  a j á n d é k o z t a k :  1. | 
S z a b ó  Ilén iiiin in  asztalos mester: <‘gy fekete ü v ; ké t fekete ’ 
m entekö lö; kalapra való fekete bojt ; uyidtv. fekete kügotub; egy ! 
pár barna kezty fi; lehércsont faragván’)' nyelll sárga nádpálczn; !
11 db. k lilönféle gomb. 2 . 11 o a l » h ii y i k S im on: Sárgarézből ! 

csilltig lilo iu ii buzogány veres fa-nyélle l, sárgaréz véggel. 11.11 o- i

d a  János szabómester: Igen szépen k iv a ro tt  fehér szűr. 4. F r ic s  
József: egy skót sapka és egy h orgo lt házisapka. ö. K u  b i  n y  i 
K álm án: T íz db. feke te to ll forgó és 5 db. tuzokto ll. G. K o m - 
ló s s y  Im re : Sötétzöld posztó mente, asztrakán préminel, am- 
nyozo lt bronz gombokkal és m entekö töve l; fekete posztó frakk; 
egy asztrakán kucsma, violaszin bársony kilógóval, knkastoll- 
fo rgó va l; vadász k ü r t  és vadász tü lö k ; egy d iszkóid  gyöngyház 
marko la tta l, aranyzott bronz fogla lványokkal és fekete szőr 
kardkötővel, szarvasbör tokü a u ; —  o lm osbot; —  ószerü rezes- 
végű fchérgoinbu p iros nádpálcza, b o jt ta l; —  egy másik rezes- 
végű fuhércsontnyelü sárga nádbot, ke ttős bo jtta l. 7. K  o m ló  s- 
s y  Im ré im : Egy régi iliv a tu  lio renczi szalmakalap, lilasz in  sza­
laggal d íszítve; —  forgóhoz való bog lár bronzból, 3 lilasz in  kő­
vel. 8. K  o m 1 ó s s y  K a ro lin a : Egy gu ita rre , hosszú banin sza­
laggal ; 3 db. tarka  h ím zett sza lag; egy darab fekete struczto ll; 
egy barnasztthua k e rti ka lap ; —  egy fekete posztókalap fekete 
szalaggal és egy struez to lla l fe ld ísz ítve ; — kontyszoritó  gyöngy- 
pcrecz, tűvel. —  A további adományozások is köszönettel fo­
gadtatnak s színházi főruhatárnok P iispöky Im re  u tasítva van, 
hogy az ajándékokat átvevőn, könyvébe azonnal bejegyezze, —  
Debreczen 1866. jú liu s  26. K o m  ló s s y  Im re  szinbáz-bizott- 
mányi elnök.

O  A  f. évi május hóban a halálozási esetek szám szerinti 
kim utatása következő: Béllobban (közönséges nevén kelevény) 
k im ú lt 2 0 ; tüdői óbban 2 ; agylobban 2 ;  hashártyalobban 1 ; kó- 
lyagosbimlőbeu 2 ;  tüdövészben 1 5 ;  sorvusztólázbau 19 ; vízkár­
ban 4 ; rászkórban (epiiepsie) 6 ;  gutaütésben 3 ;  májsorvadás- 
bán 1 ; —  halva szü lete tt 6 ;  erőszakos ha lá lla l k im ú lt 2. Ésigy 
a halo ttak összes száma 9 8 ; s ezek közül orvosi segély nélkül 
63-un hunytak t i .

□  Több rendbeli panasz-ira t érkezett be mostanában hoz­
zánk a czcglédutczn végén lakú háztulajdonosok részéről am iatt, 
hogy azon ronda és különben is pusztulásnak in d u lt  ö r  z ö-h á z 
még uiaig sem ro n ta to tt le , h o lo tt unnak lerontatása köztudo­
más szerin t a  t. hatóság á lta l tauácavégzésileg már rég elhatá­
ro z ta to tt s iegfelebb ia csak a  lerontatással megbízottak kése- 
delmezésén m úlhato tt, hogy nevezett utezát o ly igen disztclenitö, 
— omludozásnak in du lt épület még el nem ta k a r it ta to t t  No de 
a in i h a 1 a d n c m u n i r a á s  re m é ljü k  is, hogy tis z te lt polgár- 
sninknak méltányos kívánalm a tek in te tbe  vétetvén, annak, a 
kérdéses épület elpusztítása á lta l m ielőbb e légtéte tik.

* *  A  kertészeti egylet czeglédutczai csarnokában több be­
főzésre alkalmas és nz egylet kertjében  te rm e tt reng ló t fajokból, 
tetszés szerin ti megrendelés a csarnok-ügynök u tján  folyvást 
eszközölhető.

3. —  A debreczeni po lgá ri isko la  ez évi közvizsgája és pe­
d ig  m indkét osztályé f. hó 17-én d. u. ta r ta to tt  meg & dicsé­
retesen győzött meg m inke t afelől, hogy ezen iskola, az elibe 
k itű z ö tt czclnak szépen megfelel. A tanítványok előmenetelét 
dicséretre méltónak ta lá ltu k ; a m agyar és néniét nyelvben kü ­
lönösen fogalmazványaik szabatossága tűn t fel. A természettu­
dományok és umthesis, melyek ez iskolának k ivá ló  tan tá rgya it 
képezik, meglepő eredménynyel tan ítta tta k  s úgy lá tju k , hogy 
o tudományok tanári széke igen alkalmas s igyekező egyénnel 
van betöltve. —  A rajzolásban, m e lye t K allós Kálmán gj'inn. 
ra jz tanár j i r  tan ít, igeu sokan tün te tté k  k i magukat a valóban 
nagy élvezettel szem léltük u kézrö l-kézro já r t ,  szabadkézi és 
mér tűn i ra jzokat. A vizsga befejezését a gyűmölcsfa-nomcsités 
különböző nemeinek, gyakorla tban bemutatása képesé s a leg­
ügyesebb tanítvány számára k itű z ö tt 1 ta llé r d íj, egyhangúlag 
V e r é b  Lajos l.  osztálybeli tanulónak íté lte te tt oda. —  Meg­
em lítjük i t t  még, hogy ezen életrevalóságát beb izonyított Isko­
lának 111. osztálya a jövő októberben fel fog á llítta tn i.

v:> A közönségből többen óhajtván tudn i a debreczenl k ó r­
házban levő hnrezi sebesültek neveit, ez ól szerű ltok lá ttu k  nzoknt 
ide ig ta lu i amint következnek: S te fiin  László, Képidu Ferenc/., 
K inézi: Floru, Czigiiny Illés, lío irs á k  tluzm an, Nagy Mátyás, 
Malmos László, Szabó József, Révész Sándor, Deák látván, L i* 
oorni Dániát, M lcski IM I, M litz k y  M ihá ly, Juhász András, La ­
katos IMI, Várnál Ferenc/., Némethy B á lin t, Kozma György, 
lla lobovles Tódor, Vuvrek K áro ly , Senranku András, Fokár Fái, 
Nudlor L lpó t, C s illá r t lllg o r , G ábris József. Menták M etru, Ko*

oka, m int mondja, hegy sokat s írt értein. (Vétkezném, ha nem 
adnék h ite lt szavalunk. Sokkal jobban ismerem a nőket, sem­
hogy kételkedni Is tudnék ilyetén állításaikban.)

Boldogan tö ltők néhány hetut, doha ik ! Imi van nz ég a latt
zavartalan boldogság?!V...............

 Est vo lt..........
Szép nyári est........
Felhőtlen, csillagos ég. Szélcsend. V irágilla t oh lég. Lom b­

suttogás. Mudárdnl..........
Madárdal.. .és sy r  é n d a l . . . .  mely örvénybe csa lt,, . .
A falu végén sétáltam gondolatokba mélyodvo s valami 

kalandon törve főiemet, molym már nem emlékszem.
Kgyszorru dal Üti meg füleim et........
8 milyen d a l? ........
Édes, bűvös, tündéd, (a lv ilág i, lé lekm ám oilió ; legklvált 

mámorltó, vnlószlnűlog azért, mórt közel Jártam Ily  lé lokálla- 
pothoz. —  —  —

,,/l/t H'in int m fíttiy l<V/i, (Ittas H í tlich Immun h a m  f "  
Hangzott fel másodszor Ih a Nuutlmonlnlls, csábító ének. 
1(1 énekli I t t  o népdalt? Tán valami iickibtiBUlt művésznő, 

k it  a világ megbántott h most a mngáuylmn Jött lehűlni, vagy 
valami tündér, boszorkány V

A kárk i, fia ta lnak ku li lennie, m ert ily  hangja csak fiatal 
uüuek lehe t; lm fiatal, tán szép is, ha szép, megszeretem, lm meg­
szeretem : kalandom lesz. 

l lu l vob ! . .  .

A k isko rt fülé közeledőm, honnan a dal k lh n iig x o lt.. . . .
. . . .  (izén nőt láttam  o tt fö l-a lá  já rká ln i, képzulmem lega- 
lílub mnínnok liU lt i üt. m uri tim ll h/rim 'ím niM  chiik tcc<Jtt<nl lem1- 
lő tt  n MUiuiliAlylmii u iu /itiu ih  Idírvon iiliill,

MunJOnlt k to lu b l i ..........
Küzuludditi.. . .
M íg  kUzulübb.. . .
Klvora H zorln t: im m tlll IctouIxIA, annál Jubli I ,. .
A li i c ta ruvu tt. . , .
—  Kugnilju mug Hütíp I   Itugy Jú imlAl lilv itn jak

Imgymliicli  ‘
FoJÓvot b ii l ln t . . . .  

a l,yyúl>ii’itu t to rn y o n  vagyok niln, huny vannak
inog Jolik Joliit In........
„  , 7 7 "m™ n /° "  zzoioimuiilicii n W i'H lti'll,  liim v ,!i|ra i,u b li- 

vöb iln lilt  hallottam . moly k-lkonii-t linking illo inb ii ilim n lln  
Imiicit fo jiiv i'l In t..........
— .T m llii k lv illil'U 'i. k lil u csiíbllcí ónok » e t iu h ilu y  b illen i, 

to t t  k ik  liogy kin UÖKvk'ilJoni; ro liiúnylc lll nőm viiuzl i-dhz iióvoli't 
Aloghit ftnovol I l ii.  omikliogy IiiIobu must ,,n o n g '.o t Joliml.

u tm  ’í  BZT 1,U,,!1< s 'ogklviU t n icz iit B/.oiotiulm
lá tn i, m it a Bdrű fátyol egvátnlán nem enged........

• M ié rt von o nő oato lefátyolozva? — gondolám. —  A lii ha

Jk

ru t volna, lm cHahabiám, ha egyszerre fölemelné íá lyo lá t h me­
dúzáié] á lla im  előttem, vagy valami töpörödött arczu anyóka
—  M Ü  m ekkorát agóniám ezen a kerítéséül —  De
Ii Imz az lehetetlen! A Imiig, járás, lormut, fiatalságról tanúskodik.

—  Hzabnd tudnom, iiilő ta  lak ja  kogyud o magányt?
—  Csak néhány uanöta — slpltá vékony hangon, súlypitve.
Ilyen hangja volna t  az lehetőt len, hisz az Imént oly szépen

énekelt. NegédcakedlkI tán érdekesbbé akarja magát le n n i! P.s 
lm ilyen hangja volna !s ? l l.lnek ju t  eszébe a fülsértő Imiig, m i­
dőn a pávát lá tja? ! de hisz még nem tudom pilvu-o? tán lábal 
Is pávalábak? látnom kellene,

M intha csak gondolatomat ta lá lta  volna el,egyet hátra lé- 
p u li s épen úgy tön, m intha megbotlott volna, miközben höunvll 
ruhájá t néhány hüvelyknylvel lőlobb em eld« csókolni való p l ‘s- 
k ó t a - l á b a c » k á k a t  láttam.

Ennyire már volnánk, —  gondolám — de ez még m ind­
össze sem s o k . . . . .

—  8 ha neiu veszi tolakodásnak • -  fo lytatóm  - - szabad 
tudnom, mi v ihette  rá, hogy ez elhagyott n’ legkevésbbé sem 
szép faluba v o n u ljo n ? .. . .

— No kérdje uram -  fe le lt nz előbbi sipító hang. —  melv 
hogy csakugyan hzíuIuU, most már észrevevém. — fájó sebeket 
tép fe l . . . ,

— Fogadja legbensőbb részvétemet........
—  Köszönöm. Ah üu oly j ó ........
—  M iből gynn ltja  szép kegyed ? . . . .
—  Mert részt vesz a H/unvedük fá jdalm án.......
—  Kegyed oly szén, fia ta l s már Is szenved........
~  Honnan tudja, hogy fiatal vagyok, hisz Ön még engem 

s o k n H e m  lá t o t t . . . .  ö *
(A nnyi b lu n im ,  liouy koroxtuUíjún iiviu vulluin. ,1,. 

cmK l í  n id r t  ■uuiiilnttinii, liogy  nnyim m it rdi-lnu n i,
Mtodw, m n n lid itn  w.t A intjn ul -  w,m „m  linugunui,. 

M ii,' (im llg luun n lu ln tu lc  non, cHnlnnlt. Kimyml i i f tn l 
B/m ratotnm iiltó, -  m a  moSiim nm li unlUtilíVt. . .  1 '

7 . ,  üsklUIJélt. Hamisan osktldnl nagy b űn . . . .
(MO^ in liu lly  i, n ljilló  linny,.
- - F . I I  to lu lt [isklb/.o iu; hogy kngyml nn)p, Hutai u c n ..

li'U o in u llii h lu ililum uik  ...... . lm u y ll„u |iil iiJlurnkiU
ftiloiUBlv,.,, 0 In ly iilt, o«y lillln n tilB l v,.||ii.(m !li k n lv o , arctAm  

No k lv iliilu . M i'g li ili i iu l. , , ,
— Sulin I (A lm i Ily  m ,I|i lilbncHlulknl lillln m , o tt inoumV.- 

M n u  n r iv o t Ih, vimy k(!|izc'llii'l(|.(i n ,t  „0  bkúp lilbbnlV) Hüt 
k i Ih korúm iim u iim iiiilt« szűrőiig s í i,  Imny iiilnilu i,im t)M tliunHiiiii, 
In li,(lu iii,ii|i (iIJuTiuhhuIc konyoilliuz, m uri n ,ok lioltlup Arák los*. 
nők, iiiu lyukot kugyuil köriibon tf iU rn tlc k ..........

ü g y u i iiia rro  J ilr lm t ÁkonV —  lu ingzo lt o iiyszoni1 kb- 
zul hozzám. -  A lm ,IgS zo llö fym 'lil v o lt . . ,

Koiaetten, mitgnmnt non, n logjobbnn A roznl.........

, Dő m ii tenne az. ha észrevenné is ? ! Ezeiféleképen Is k i 
i tudnám magamat vágni, — s fo lyta tóm  az ismeretlenhez, kezét 
! megfogva, ~~ t« ah m ily  sima, lágy keze v o lt !) :  
j 1‘gy-u m e g en ge d i? !....
I A válasz az volt, hogy megszorító kezenud. Ez m ár Jobb 

Jól mint a fejbóllntÓH, de lesznek még ennél Jobb je le l la . . . .
A ke rt sövényénél susogást h a llo tta m ........

M ielő tt távoznám szép ismeretien, engedje e sünt íá- 
tyo lt fö lleb b en ten e m ......

— Majd holnap ........
• -  Nem, oh nemt F.ngeilje még ma lá tn i aiezát, hogy errő l 

á lm odjam ........
—  Ilu  megígéri, hogy nem bánja m eg ........

Iltildog iu ik  érzemlein m ngntu ........
tí a gyöngéd u jjuk inegfogók a fátyo l végét   gyor­

san föllebbeuték a z t s e lőttem  á l lo t t ........
Fgyan k i? ? ............
De csak euv perez lg  á llo tt, azután m egfordult a a házikóba 

fu to t t ,^  szókka l: ineglakolsz k íg y ó . . . .
hu  pedig á lugortam  a kerítésen, úgy: hogy m egingott belő 

májam és vesém —  s ez nem e lé g ........
Szcllöfyué á ll velem szemben___
H hogyan á ll ? . . . .
Reszkető u jkultkn l, szikrázó szem ekkel........
—  M it je lent ez ? k é rd ő in . . . . .
—  En kérdem m it je le n t ez? —  feleié. Ennyire va­

g y u n k ? !........
(M ost körü lbe lü l kudarezot va llók,— gondolám. Ta lá lékony­

ság el ne hagyj!)
—  Mennyire? — kérdőm nyugalommal. Te ebben tán va­

lam i kalandot sejtesz?........
Felelőt he lye tt megfordult, e lm e n t. . . .
Azóta nőm Ih lá tta m . . . .
hí, paillg u lugiK íilib l lin liiiu l cím n íim  liilc í/u tliun  Kiüli, 

iiia lyu l lluű thy L nu íl uuy Í r  la , h og y : „ve#* n lü i vAnyluilúBiÍK 
lilw .iiy ii#  n iN iiiy liA g lI I y u l i  n 1, i i * l  k ü r lll lb u ln lt iilj i i hl*enyo» 
mennyiségű kő fa lla l, u közzé bizonyos mennylaeyben elmnrnHztnl 
bizonyoH inennylHégü egyéneket, beledugatja és kész az a d ó s o k 
h ö r  t Ö n o."

Mondnnoni sem ke ll (alán, Imgy tündérem a szép zsidó- 
UHH/onyku volt, M ik ln t tudta meg hollétemet, fogalmam alnea 
róla. A nők eszén tú l nem Jár senki.

t M iitdoiin iii) t»H‘HU^rilc»/U»tl, ho«y érzem magamat a meg­
ígérte, hogy közelebb meglátogat.

Knlandom moRf nincs, de jókedvem  azóri megmaradt » ez 
Is valami.

Ha kiszabadulunk Altos, majd ú jbó l kezdjük s valam ivel 
okosabban! --------

A k i tud, okuljon I -------------
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eh a rt Fülüp, S erv i Pál, Pacsohnok Sándor, Csuza Prokop, S iliá k  
Miklós, Csam Vazul, G yörgy János, Vanó M ihá ly, Jerenák 
András, M ik lós T ivadar, V arga Gábor, Sojma Ferencz, Ambrus 
Dnre, Thodor H e nrik , P uskár Zsigmond, P ittl in g o r Gyula, Ben- 
csik Gábor, Török Lajos, M arton István, Varga Péter, Dénai 
József, Rab Gábor, M ikó  M ihá ly , L ü ff János, Remete Lnjos 
Kodebar M ihá ly, Snoskof György, T a r István, M olnár Em észt 
Sós István, M ilm lkó  Sándor, Rédnik János, M aurer János, Ta­
kács Mátyás, Schubert B á lin t, Szekera János, K o tln r György, 
Kusky Férd., B o lány ik  András, Dobrowszky János, Vnsil Jakab’ 
Zesek József, Preiz G yörgy, Popok K., Mogyredan Vazul, Szi­
lagyi M itru , Sobolevitz János, Moszi János, S c lim id t Péter, L á ­
zár György, Nagy M ihá ly, Pomor János, Golesiu Zaknr, Itácz 
István.

=  A sóstói „a  n n a-b  á  1“  f. hó 22-én ment végbe. Deb­
recenből, de kfllönöBeu a v idékrő l nagy számmal gyűlvén ösz- 
sze a vedégek, e n yári mulatság egy vo lt a legszebb és logole- 
gausabb bálok közül. A jó  kedv nem h iányzott s a mulatság v i-  
rad tig  ta r to tt. M in t h a llju k , a vendégek nagyrésze ez idén még 
egy másik bál ta rtásá ra  ké rte  fel a  fördőbérlöjét.

leghaltak: Jul. 13. Mliau. Ntijry György &.r> éves. 15 Pliau. 
Siniuü János 28  éves. Pincsit. Sxeudrei Islvón f. Gyfigy 3 hónapos. 
Csapón. Barna JÓMcf I. Emma */|#  éves. Eműrti latrán f. Islvón 
éves. Vargau. Főttkna János f. István I éves. Haltaim. Kiss István f. 
Lajos * /,a éves. 18. Vurgau. Kiss Józscfnd Oláh Erzsébelli 31 éves. 
PHau. Döbrűndi István f. Jáuoi >/„ éves. Hegedűs Juliánná 24 éves. 
Ctcglédu. Stondi Mihály 50  éves. 17. Pflau. Béler Gábor 52 éves. 
Ilotvauu. Gáli Lajos L István a/i«  éves. Deli János 65  éves. Vargau. 
Nagy Andrisod Sarkáéi Sára 27 éves. 18. Csapda Némethi János f. 
János '7ia  éves. Cteglédu. Gyarmati Mihály I. Eszter a/ lu éves. Röp 
Ferenci 1. Juliánná I éves. Csöreg András I. Gustluv I éves. Ilatvsnu. 
Tólh Jóisof 1. Zsuzsanna éves. Vargau Juhász János I. Erzsébet 
Vsa éveB* l 0 * Burai Isi vén I. Sára 3/aa éves. Jakab András f.
Audrás a/afl5 éves. Piacúi. Balázs JÓMeTnrt B ír Juliánná 40  éves. Czcg- 
lédu. Zomhor litvúu l  Julióiuio, e/ Ilt éves, 2 0 . Ynrgou. Sr.ilógji István 
f. latvóu */lu éves. Közkőrház. Náuási János 25 éves. 21 . Vargau. 
Nyilas Mihály 51 éves. Czeglégu. Szendrei Sára 31 éves. 22. Vargau. 
Bálhori Gáborúé Nádudvari Juliánná 64  éves. Ilalveuu. Papp látván I. 
Zsuzsanna 13 éves. 23 . Czeglédu. Krss Károly f. Jóisef l  éves Bilim. 
Szekeres Islván 75 éves, Piaczu. Szabó István f. Islvón I  %  éves. 24. 
Vargau. Szabó Sámuel I. Eszter 1 éves. Pfiau. Káulor Mihdlyné Füzesi 
Zsuzsanna ( é i  gyermeke, kit halvn szült) 36  éves. Kiss Gálior 65 éves. 
Czeglédu. Somogyi Sándor 1. Eszter éves. Szósz Bálint I. Mihály 
u/a« évei. 2 7 . Pllsu. Deme Sándor I. Julianna * /,#  éves. özv. Kovács 
Jónosné Gencsi Sóra 67 éves. Aranyi Sándor 43 éves. Manyiiéit János 
1. Juliánná */.,w  éves. Csapón. Siteri István l. Zsuzsáddá 3/ u  éves, 28. 
Czeglédu. Tóth Dánielué Ucsuuyei Amália 20  éves. Horváth Islvón 1. 
Juliánná 8/iu éves.

V illá k .
** E I. hé 22-kén huny t c l Nagyváradon n v idék i fö ld b ir­

tokosság egyik neatom Marossy László t«r 87 éves kmnban. 
Temetése f. hó2Ö-kén m ent véghez, a megboldogult no le S z o l t  t -  
k o z m a  pusztul b irtokán  n környékbeli községi elöljáróság és 
nagyszámú tisz te lő i je lenlétében, Áldás pora im  11

* *  S iilá g y  S om lyéról ir ja  r. lovolozünk: „Je len zavaros 
viszonyok között, habar megyénk távo lra  is van hazánk fővárosá­
tó l ; nemesük o tt s országunk több részében szánalommal s bá­
natos szívvel gondolnak ezorekro menő sebesülteink sorsa felöl; 
hanem i t t  is, o k is  megye közönsége, főispánunk gr. B á n f f y  
Béla ő tnlga hnznllns felhívására igen szép mennyiségű és sobkö- 
te lókukkel együ tt 8 luázsáoyi tépést kü lde the te tt a haza ja váé rt 
Imrczoló katonák sebje ira; sőt -10 sebosült ápolására egy — 
Somlyón létesüld Ideiglenes magán-kórház fe lá llitilsá ró l, nm lyru 
már n/. a láírási Ivek á lta l begyük adományokból szép eredmény 
mutatható fe l, u helyiség ruudoztutlk és a aobouUltek befoga­
dása s ápiiihatása m ielőbb remélhető le he t; —  pedig tormtSwlnk 
nem a legkedvezőbbek ez Idén s fökép ív féld népe táp lá lékát 
képező tengeri, ál alánosán m indenütt a luhetd legrow abb. Ez 
idén városunkat egy sziuLánmlut is meglátogat ta F u j  é r  K áro ly  
Igazgatása a la tt ;  az első bérlet-nyllásbnu a közönségesük e ljá rt, 
de önnek Ig iárláva l, a mulL vasárnapi oldadásra osak Is II egyén 
Jelent meg u színkörben s bekövetkezett az, hngy u minden szé­
pet párto ló közönség hiánya m ia tt az előadás e lm a ra d t! — a k ö ­
vetkező hétfőn pedig széffm rdatott a Nagyváradról érkezett, zu- 
netár.tulal zeneostély-hlrtlefménye, du e társulat, tag ja i Is, szegé- 
uyidt úgy Jártak, hegy nem v a ll k inek Játszók el d a rab ja ika t; ml 
pedig szégyen nélkü l bevalljuk, hogy e r itk a  usoményokért tutin 
p iru lu n k , mert ilyen viszonyéit s kétes Jövőnk közepette senki 
hoih aluvji m u la tn i; feszülten várja m indenki n még kétmudib 
Jövőt."

 ......  i
* '  Heh re ezen város nyomdájából a napokban egy —  411 

lapra terjedd Igen érdekes történelm i közlemény k e rü lt k i. C z i- 
m c: „A  m a g y a r o r s z á g i  te l ',  e g y h á z  k ö z ö n s é g e s  
é n t* k e s lt ö n v v é r  ő 1, a t, é n e k e k  s z e r z ő i n e k  n é v a o- 
fáva l.“  i r ta  R é v é s z  Im re . E  könyvecske Bzerzü sa já tja ; egyes 
példány ára rsnk 25 lu \, készpénzllzelés m e lle it pedig minden 
lo ö  példány után bárm in ez ingven-példáuy adatik a szerzőnél. 
A tudós szerző, e m it elöszavrtfmn megjegyzi, m ikép az ujabh 
énekek szerzölnuk legnagyobb részét magoknak a szerzőknek 
kéz ira ta ibó l « énekes-könyvünk ugymondnntó szerkesztőjének 
Benedek M ihá ly  t iszá n tú li egyh. k e rlllo ti röjegyzönck majd bu- 
purintem lensnek saját kezd jegyzeteiből, n régibb énekek szer­
ző it pedig régibb em lékekből határozta meg.

* *  A  „ I I  á b o i*u -k ö  lty  vw első füzete, llGckm inst Gusztáv 
kiadásában megjelent s m ind n tarta lom  változatos és érdekes 
összeállítását, m ind a m ellékle tek é rtéké t illető leg, megfelel a 
progrntnm bim  te tt  Ígéreteknek s a közönség tájékozására k o r­
szerű segédkönyv gyanánt szolgál. Ajánlására elég elősorolnunk 
a tarta lom  Jegyzékét. A kétlmsábos ü t nagy Ívre nyom ott füzet 
„A z  o8ZtráK-j)oro8Z-olasz háború keletkezéséneku velős to lla l 
i r t  „tö rtén e té ve l" kezdődik, legnépszerűbb író ink  egyikének, 
1‘d lll'y A .-nnk to llábó l. E zt követi Szász K árolynak „V á z la to k  az 
olasz hndvllágbél'' ezlm ll müve, moly nz olasz viszonyokat nagy 
változatosságban tün te ti fői. Az „K ibúvónál, kadtaul szempont­
ból," „A  három hadviselő hatalom  hadereje és évi költsége hadi 
czélokra" Deák Farkastól. Ezután Jő „É le tképek háborús orszá­
gokból, “ Z ilahy Im ré tő l, k i érdekes leírásokat, észlelőinket és 
megjegyzésüket közöl, különösül! Csehországról, melyet hiteles 
és Jeles írók közleményei után Ismertet. „JósepliBladt. úgy am in t 
van," Deák Farkastó l, k i p o litik a i fogságának személyes észle­
le té it köz li i t t ;  „K üm ggrá tz  és v idéke" a nagy csata szltd iulyé- 
uek Ism ertetése; „Bécs megerősítéséről," valam int a „gyú tüs 
puska" (ábrákka l), korszerű czlkkek. A le fo ly t „O la szh ad já ra t" 
s az „Északi csata tér" a hadi eseményeket összeállítva hozza. 
A könyvet GóUcb R ikhn rd  „észrevéte le i" zárják bu az „északi
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Ime,lí ben 112 e lköve te tt h ibák sorozata s a poroszok 
S 2 E  » haditerve vau fö lm u ta tva ; e szakavatott hazánkfia 
ezredes vo lt s a forradalom után, in in t kü lfö ld i menekült, angol 
katonai szolgalatban is gazdag tapasztalatokat szerzett. A  bori-

í  l : ’i f , C8?  tll! - PeS,t,;ill‘  czi,n tl cz ikk  fog1 alja el egy orvos­
tu l. A m ellékle tek következők: „A z  osztrák-porosz és szász ha- 
t iiio s  tartom ányok részletes, színezett térképe", W eiland fiuom 
S S ? * í  ra jza u tá n ; továbbá „Felső-O laszorszúgszínezett fö ld ­
képe és „Ivozép-Europa térképe", melyeknek bo lti ára maguk­
ban vevő is 1 fr t .  20 k rra  rúg, ezekből az egész háború menetét 
folyvást figyelemmel lehet k isé rn i. Élénken szembetűnik tehát 
í iZ« f i . í , ! Ilí ye t Q, vá lla ,u t előfizetői nyernek, midőn a hat füzet 
elohzetesi ura csak 3 u jfo r in t. E lőfizetési pénzek folyvást e lfo­
gadtatnak. - •  A  „H áb oru-kön yv" munkatársai között lá tju k  
meg A s b o t h  Lnjos, vo lt tábornoko t, D ó z s a  Dánielt, F a l ­
k o t ,  H  o 11 a  n E rnőt, I  v á n k  a t, J  ó k  a i  M órt, K i r á l y i  Pált 
b á l á m o n  Ferenczet stb. k ik tő l n jövő füzetek fognak dolgo­
zatokat hozni.

Ilarczl hírek.
(S.) A  h a r  c z i  t é r k é p e k  készítő i távo lró l sem gyaniták, 

hogy’ az északon s nyugaton v ív o tt hurezok még Bécsen innen 
is folytattassauak s most uyakra-főre  sietuek ujabb térképeket 
ju t ta tn i közönség elé, melyben Magyarország térképe is benfog- 
la lta tik .—  A  porosz hadsereg egy része csakugyan á tke lt hazánk 
határúin os 1. hu 20-án m ár M a i a ez k á n  és Stomfán je le n t­
keztek előőrsei, s ké t nappal később, épen ma egy hete, reg­
gel 4 urakor H  i  d e g k  u t  n á I és Stomfa közt m egdördültek az 
agyuk. Stom fárol porosz előőrsök s csapatok nyomulónak elé, 
melyeket az osztrák részről éléuk puskutüzzel fogadtak, —  s ez 
e lojatekaul szolgált egy nagyobb kiterjedésű ütközetnek, amidőn 
»  ö? osztrák dzsidások a porosz lovas osztálylyal (a hires „h a - 
la lfö "  je lvéoyüokkel) kezdtek összecsapni, miközben m indkét 
had eiönyomulván, állását e lfog la ln i törekedett. B l u m e n a u  
k ö rü l sürtt puskatüzolós közben 8 óra tá j bán erős és szünetet 
nem ta r to tt  ágyúzás tudatú  a csata folyását. A z e r g  uh  e g y ­
rő l háromizben szoriták le az osztrák seregeket, melyek ugyan­
annyiszor fogla lók vissza előbbi á llásukat, in ig  végre u tú lerő­
nek engedve, a völgybe nyom atluk s u helyzetének ura maradt 
az ellenfél, midőn 12 és '/„  ó rakor m iudkét hadsereguél 5 napi 
f e g y v e r  n y u g v á s  h irdetto tvdn  k i,  rögtön elnémultak az 
ágyuk — 8 így, az ü tközet még eldöntése e lő tt megszűnt.

M in t a lapok tudósító i á llí t já k  ez ütközetben osztrák rész­
rő l 8— 10,000 embor ö t üteggel (40 ágyú), porosz részről pedig 
20— 25,000 emberből á lló  hadtest szerepelt. A halo ttak és se­
besültek száma tetemes. E s ti fé l hat órakor S t u t t e o h c i m  
porosz tábornok, hadsegédeivel gr. Thun cs. k. hadtestparancs­
nokhoz érkezett, értekezve a határvonal megállapítása végett, 
az ü t nupi legyvurnyugvás a latt,

A fegyverszünet beá lltáva l Pozsonyból számosán mentek 
k i az ellentáborába, Imi -  am in t egy levelező ir ja  —  igen ba­
rátságosan fogadtattak s meggyőződhettek az elleu túlnyomó 
értelmiségéről, úgyhogy majdnem minden katona magával hon ija  
napló ját és a térképet, molyon csata után fö lkeresi u küzdté rt 
b b q jo im i naplójába élményeit.

M ig  Bécs környékén a békealkudozások a la tt fegyverszü­
net á llt  be, addig Olaszországban tengeren és szárazon nagyban 
mozognak. E  hó 20-án m ár tengeri ü tközet is vo lt LissánAl, hol 
m indkét fél hivata los je lentését összevetve nz tű n ik  k i, hogy a 
veszteség m indkét részről tetemes volt. Ausztria  itten i veszte- 
sége hivatalos közlés szerin t 22 ha lo tt k 82 sebesültre megy. 
Ez ütközetben nz olaszoknak „R e d ’ Itá lia *1 hnjó juk elveszett*b 
alugénységet a „V ik to r  Em uim é i" fregatté vetto f t t l ; —  „Pa- 
le s tro " pánczélos ágyu-nnszúd pedig muggyulndván, légberöpült. 
A  legénység és a parancsnok, vonakodván a hajót clhugyui, 
„E ljn n  a k irá ly i éljen O laszországi" kiá ltások közben hideg 
vérre l néztük a bizonyos ha lá lla l farkasszemel.

Mint. F l ő r e  n é z  b ő i  je le n itk , f. hó 2 1 -én reggel az Ön- 
hintések T t a r r o  közelében «/. ausztriaiak á lta l mcgiámadtat* 
la k ;  azonban ez u lú ld iink lel,j.-seu vlsszailzettek.

A 1188a l  csatáról érkezett további tudósításuk szerint, 
az ausztriai hajóhadból I sorhajó s 2 gőzös az olasz tüzérség 
á lta l clsü lyeszlu lett.

Az „h u l la "  szeriü l u sereg parancsnokai kljo lü iitutté lc. 
hogy Ausztria s Olaszország közt semmi f o g y  v o r n y u g v á s  
som kö tte the tik , m ie lő tt a je len katonai mozgalom be Umnu vé­
gezve s a had tus tok  elhelyezésű katonnllng szabályszerűvé b 
biztossá num luoudutl.

F, hó a;t*án -  am in t Flurenezhöl táv lrjá k  az olaszok s 
osztrákok közt llo rgu  lalunáí, -  hol magokat az osztrákok el- 
ml ne z o j á l c c s a t a  vo lt. llővehh n W Ie te krö ltné g  nincs tudósítás.

Epén u rovatunk bnzártávul olvassuk egy •— f, hó 2 ii- ik l 
héoji távira tbó l, hogy a f. hó 27-kéu végot ért fogy vm nyugvásnak 
további Idő tartamára megkötése num s ike rü li, in liitNzlutén azon 
fegyvurszünut megltötéNu huiii mely Olaszországra nézve o hó 
li l -k o ig  vula hozandó, minélfogva n csata a Marcii síkjain vagy 
Puzsony halmai ü lő it ism ét minden ördlmn kitö rhet. IJgylálszlk 
eszuriiil, hogy a béke galambja még soká késik az olajággal.

Kéri) értesítés i
A moldva-oláh-tÖrökorÉzágl első protestáns magyar m is­

sió bará ta it tisztelő üdvözlette l értesítem arró l, hogy működé­
sem helyére vlsszasegélt a mennyei gondviselés.

A mistdú, Isten végetlen kegyelméből annyi verésen és zak­
latáson tú l ismét rendes folyamatban vau és munkál, a sebek 
m ia tt csendesen du biztosan, m ert az U r van vele.

A idíbsÍóí működés s az én hányato tt éltem fÖBzáiláHU 
G a l a c z  (Moldvában); minden hozzám s az Ügyhöz intézendő 
levelet, küldeményt k ló  kérek.

A  magyar h írlapok t. szerkesztőit kérem ez értesítés fö l­
vételére, m in t szintén becses lapja ikat, az ismét induló missiói 
lapokért, CBoropóldáuy fejében Galnezrn.

Az u r szent o lta lm a velünk I 
Gnlacz 1800, ju llu s  lü .

C z c l d e r  M á r t o n  
misBionarius s a missio vezetője.

llni'oiult-nszkói*.
A barumllalm l a házi asszonyok n gyönyörűségeit, melyek 

közül a. hull m unkát végzett fáradt gazdának hü feleségen vasár- 
napi ízletes pecsenyét szokta — mégpedig nküvé ijébö l készlteuh 
Jelenleg igen gyilko ló  betegség kínozza, melynek hívó iró l lá tható 
je le l az igen h irte len  lürtéuö  elsovdnyodáajdb- és szárny-görcs, 
végre teljes megbénulás és uldöglés; ha pedig közelebbről vizs­
gáljuk: eleinte a szárnyak a la tt ésczuiiibnk közt, később nz egész 
nas ós moll to lla l közt, végre az egész testen számtalan apró, 
kullancshoz hasonló vtírszopo férget lógunk találn i,m elynek m lnd-

ny jija  a  bőrbe erőseo belerngadva, vé rre l te lve szemlélhető, sőt 
nebuuy i ly  kullancs, a még tökéletesen egészséges baromfiakon 
is ta lu lla tik .

Ez a betegség ragályos annyibau, amennyiben ezen k u l- ' 
iancs barom firól-barom fira  álhonosul.

Orvoslása igen könnyű, melyre nézve szükséges először a 
tmromhak tanyazu helyét szorgosan k itisz títan i, a baromfiakat 
sorban ogyonkint megfogdosva azokról a vérszopó férgeket le - 
szodru éa íuegöldösui, továbbá úgy a betegeket m in t az egészsé­
geseket következőleg gyógyszereln i:

t *i m l ,arahu-szekérkcnőcsböl egy evökulánuul, repeze- 
o la jbü l /4 itezet —  ezek jó l összevegyitendók s az ekép készült 
szerre l minden baromfinak szárnya alja ,czom bja töve s Imsaalia 
veknyan megkenendő.

_ Az igen apró vérszopókat le  sem k e ll szedni, m e rt azok e 
kenocs érintésé után csakhamar elvesznek. D. M.

Egyveleg.
C a la c iró l i r j í k  lnpunknnk: —  „A z  aratás a ilimaftíje ile- 

Iemsegben sok he ly t középszerű, sok h e ly t s ilány Tolt. A  pestis 
több helyen je lentkez ik . Az idegen had iha jók m ind a Duna kö­
zepén horgonyoznak Galaczon s B rn ilá n .“

Bécsboa nagy drágaság uralkodik, m in  nem lehe l csodál- 
kozni, ámbár a lapok á llitása  szerint a város jó l el vau lá tva 
Természete az a háborúnak, hogy üz le ti zavart s azzal drágasá­
g o t idéz elő. —  Prágában o ly nagy a drágaság, hogy egy kocsi 
haszuálntaért 100— száz fo r in to t is  e lkérnek egy napra.

A „Pesti N&pió" összehasonlításokat tesz. ínségi szempont­
ból 1863. és 18Gb. kö z t s azon helyes következtetésre ju t ,  hogy 
jo bb  az országos segélyezéseket készpénzben eszközölni, m in t­
sem gabnaneinüokbeu. Továbbá m ind az ínséggel, m ind a 17 évi 
fonák p o litika  á lta l előidézett anyagi kim erültséggel szemben 
szükségesnek mondja, hogy a törvényes felelős korm ány s a 
inuu icip ium ok haladék nélkü l visszaállittassauak. Ennek szük­
ségét a következők á lta l anyagi szempontból igazo lja : 1. A  szük­
ség elhárítására pénzsegélyezés k íván ta tik , erre vagy 100 m il­
lió n y i kölcsön ke li, de ilyennek eszközlésére csak törvényes fe­
lelős magyar kormány lehet h ivatva. 2. Ezen összeg egy része 
p roductiv országos válla latokba fektetendő, amelyek irá n t a  fe­
lelősséget csak törvényes korm ány vá lla lha tja  el. 3. Csak a füg­
getlen törvényes ínun icip ium ok m űködhetnek közre a fenyegető 
országos pusztulás elhárítására, egyszersmind csak ezek léphet­
nek fö l tényezőkul a megyei és községi vagyonállapotok rende­
zése s valódi érdekeinknek megfelelő kezelése körü l, m i nnnál- 
inkább szükséges, m ert a községek könnyen mindenből kipusz­
tu lnak, m i nehánynál már tö r té n t is. 4 . szükséges a törvényes 
á llapo t helyreá llitása azért is, hogy a inagynr nemzet legalább 
jövő je  irá n t legyen megnyugtatva.

Hadi iBÍkm ánym  Frelbergben a poroszok 7000 m ázsa 
óm it és 1300 mázsn ezüst tarta lm ú ónat ta lá lta k . A  szász-vasuÜ 
szerekben te t t  zsákmányt 1.200,000 ta llé r ra  becsülik.

Lapunk 2 9 - ik  számában a  2 -ik  olda­
lon u „ tá rcsa " rova t l-s ö  hasáb 2 1*ik  sorában eh. „Szecael Irnra 
jogász," S z o c s e i F e r c n c z a l s ó b b i s k o l á k a t v é g z e t t  
i f j ú ,  olvasandó.

iz e rlie sz lŐ N éR  I n y lI l le v e lc ié M .
K. T. u r u n k  K o »» ií ti, —  All ot egyergdg 1 —  i 

tisztelt ((írünk műves ttitWulekU vistoiiotsuk,
7. , . . u r n a  U, —  V e m  uem liUzŰllieló.

Gabona-árak
az IBGű-dik év második negyedében, lcözépszámltással. 

(A  A v b rv m iti Ir rn s lm k lm i és ijm 'k a m a ftí jegyeöl'öuyvéMf.)

Du mi Külsi. j Ünr.s | Arpn Tóiig, Znh 1 Kuk'.

m A t 'M J v  l i t

Ariul 331 258 210 100 102 ITO
Itokhiyes JUH 201 210 — 220 130. -
1) Oi ii hu 310 231 — . 170 203 171 350
11. Gyiiln 313 240 100 300 175 —
Dűli rucáén 20(1 2211 211 130 238 140 211
II. llrtsiirtriiiiHiy 270 223 210 Hm; 223 1 401 (8 4
Kiimr.nn 3 (6 201 272 2 T 3 121
Miihó 337 277 —•, 104, 102 183
Miirullld 200 237 108 h a 320 125 201
Nnnyt»itnyu •I2H 3 3 t ' 203 —  1 351 Im i. —
Niutyvilrml 301 213. 218 1.10 234 in a —
Niiuyhitruly 330 3 0 0 1 210 13(1 280 lim : 558
Nimylutllrt a to 234 20,1 101 233 IDD 480
Nylrviiylirtrii 318 IR lII, 323 1112 212 in á 388
NyirliAlur 2 80 341 215. 358 IJN l
l’iitihuln 283 330 315 140 HHt m a
lűhrnhii 330 ' 217 ... I HO 303 IB I
Saiirvim 334 263 ITT 103 1 AT' 240
Hr.uliinlr 381 300 311 182 313 m a ­ 400
8dlilityc»eli 335 3 0 0 ' 231 3(17 liid
ÍUIIIltii 313 211) 210 to o 2011 114 317
ViliHim-Ptírc* 331 233 KlO 333 l-lll 150

D e b r e e z e i i .  Juliim 21. (K lon iiiy liiii.) Tlstln Imm Ü frt 65 
h r. luUsfcuri's 3 Irt 10 hr. rots 2 frt 00 hr. ttr|m 2 M  30 tir. luihuHem
II l i l  70  hr. r,nb 2 Irt 30 llr. halén 3 Irt 10 hr. Itgy mrtr.sn stnluiinn
20 IVt. sniíuii I frt 70 hr. n»ihw« ~ b t 00  hr. I font sr-Hluinui 32 hr.
ill*»nöh«s H l hr. murliiduin 13 hr. ml 0  h r. t Um> ólio.Méutir 10 hr.

I) » r  m ii v il « il r. IIiry p.tr jilrim o ahar 180 frl. nuy |»ir vitád 
te liín  110 Frt. neuypárn linö |ukrju I H) frl linnandnt Illírt pürjn 80 frl, 
niifuti iMirfit p írja  21) fr l. iiriis Irt juirjii 00 frt. nerliís párjii 25  M . juh 
jiitrjn —  frl.

t f S i ' i i t l I l lV ly lh lv t t n  A Juliim I U-iín hirlult heti vitiárhnn « 
fenmíiiyuh s rtlutmi rzikhuh tirit havuthetrt v o lt: Tlnr.lu Imán imtröje 3 frl 
80  Itr, h'tlsr.er«» 2 frl HO hr, r«/.s 2 frt — - hr. tengeri 3 frl 00  hr. 
tli'pn 2 Irt —  hr. r.uh 1 frt 60 hr. Imi uh \i<lni|« -  h l —  hr. H#.nliiiiiui 
iuilr.Dil.|(i 30 frl, murim Ilim Timije 10 hr. (V .)

I l l l l k n / . i l r i u é l i y ,  JuliimÜÜ. -  T.tniBUTfrl H lh r. hrttiMi- 
nm Ü fr l 50 hr. rur.s ll frt 20 hr. ilrpn 5 ír l 20 hr. m ii 4 Ir l hr. 
lititguri 7 Ir l —  hr. hrtltm -  Irt — hl . I mitr.au «r,iiboiim UÜ frl, 1 fiiul 
mnrh'iliim i( )  hr

ii< IK )'% ’ Á r a ( l>  Juliim 2 t. t .  himu 3  frl 40  kr. htlhuiru* 
2 Irt MII hr. r>*M 2 h l tlll hr. Hrpn 1 Ir l 7 h hr .uh 2  frl *— h l. lun- 
gnrl 3 frl 53 hr. ha le i -  Irt -  hr. I iniiMu uíubmim 32 Trl. Milnu -  
frl —  hr. I funl murlmhui H l hr.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet; G485; Z6061
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■ p • n /i vr n ma nvirtn Pt/i Tw Bn— rí W1 KW vra löf tan afíTvIJa

Haszonbérleti hirdetés.
A inlliui K u n it  ii Kúroly im gynlrlii 

liir ln iii , nr< clc|i| jnuztiin , hon i it K iiiiiiirn -vu ii(|d |(|(j- 
Kliilüliüz, 1 ( i 1 .j iiyllns nriin lólolil, m y  h iR lu u jiitu l. 
ii^yoiio iitn lld t o ntiilmlvi,rí nihilen szlntdii nz I í Uijioii 
luvfi lO '/y  nyílna iniiyiifolil, i-uy <<p(ilftii'l tm in iú lliiu il 
í> Viiuy idilli tJvr*t I*  lidrliu mlntulii.

A biirlnni s/, íih IlI|io /.ó|i ngyvéil K o \ ú «■ t Múmtor 
nrníil üigy n* nliiliroll yryúttiinal drtt’kt!*hulltuk.

I l i im ,  jn l, 13
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ojsf. uUamokrti né-ri 

^  ezüst pénzben 
vagy azt rdérő értékben: 
1, ilezés pnlurrk 4 frl.
' ,  in-zés paluczlt 2 fr l.
1 , ilozt1# pnlnczk 1 fr l.

FEHÉR MKLL-SZÖRP-je
(weifier Sritp=®t)riHJ)

tűhii rgészséiiiigyi liütűsiig s liszii főorvosok Által igazolva.

u h u  ’s^i
Ifi5 oszt. lillttm o hra  M r ir r^ i^ |

ezüst péuzbcii fex
Tagy azt Telérö értékben:

itezés pnlai'zk 4 frl. 'í-J*, 
11 itrzés pnlaczk 2 frl. jVjű 
V, itezés pnlnczk i  fi i.

p  m i  m l  e n ik * 1 i n t i  I t l ü U  l í ö I i ö g é s c K i  m e l l f á j á s o h . .  i i á í l i a l á z ,  e l é v ü l t  
| |  r e l i e i l t s ó ^  t o r o k ü á i i t n l i n a k  s  t ü i t í i - e l n y á i l i á s o d á s  ellen edtlijj mói; ^  

kielégitő siker nélkül suliit nem liusznnllntnlt! —  Kzen sziirp niiniljnrl az eUA husrnálaInál 
feliünőleg: jőlékonvan Ital, —  különösen g^ÖrcStOS I t ö l i ü g é s  és S Z a i l l á r - l l U V l l t -  ^  

.5^ m i i ;  e lőseíiii a n t> !iÓ £ *  s i n e g a l m l t  n y n l k a - l i i l i i i p é B t ,  a g é g c - i n g c r t  Í 'V  
azonnal cnylnti s rövid idő alatt eltávolítja minden, —  még az oly heves és gonosz . t s z *

£1t i  l t<,>l‘-J t ö h v s f t ‘S t  is s a v é r l i á i i y á s t .
J f V  il^h ie c ie n b e h  kupható egyedül j ^ í

| |  Borsos Ferencz
12 „ l i  i g y ö"-|ioz czimzeit gyógyszertárában,

: SORSJEGY-TÁRSULATOK
| egybekötve iu rs jeg y~vd $d rl(ina l

l é s j U ' I f l i e l c s c I i r c .
j  Ez uj mód szerint fizet az ember negyoiiévenkint 
i 10 Irtot s mindjárt az clsd befizetéstől kezdve 53 
' legjobb s legmagasabb nvereinényü sorsjátékban vé­

szén részt s az ősziét teljes befizetése után annyi ere­
deti sorsjegyei kap. amennyinek legkisebb nyere­
ménye is a befizetett összeget meghaladja. Bőveb­
ben a tervezetből, mely Kívánatra ingyen küldetik.

j f i i r i í  E i l m t r t l
: iíécslípii, sz.-lstváii téren, hol már sok rönyoremeny uyeretett.

• U. i. Ígérvények a legjutánvosb áron. —  Sorsjc- 
í gyek részletfizetéssel s társasjátékokra a legelőnyü- 
i sebb lultételek mellett. 4— 10.

Sz. hír. Dohrcczun várna törvényizéliéiieli teluh- 
kiinjrvi lanúrsu óllal bnzhirré tétetik, miszerint V e ­
t é s i  István és uejü H o r o g  Juliánon 3217. azám 
nlulli 8 0 0 0  nTrlro becsült hú/.uli, 1 hold és 10 ~ ]  ól 
lullsíi földével, folyó I80 ti. évi uuir 20 , szuliség 
őseiére azepl. 30-dili nnpjun d. ti, 3 ómkor a iiely- 
szinéti liirliimló nyihános árverés utjuii, luróilng el 
folt mint ni. A* árverési leli életek o tclelihivutid 
irodújiílum iiU'Utehinlelliehtell Kell Delim-Zenben 
ii városi törvényszék telekkönyvi tunüeaiiiitiU I8ÖU. 
évi jnl, I t-d ih  iiiipjún turtoii üléséből. I — 3

Haszonbérlet.

t  r ii ni, A ndii.

A I) r n n o r hdinírd esöiHonieuiihez tuilozii pím z- 
llltdiisillcznl 1831. szám aluli |. vó, yurdusául é|Mile* 
túlikul ollrtlult, tnbh InlioHztiilyii, !*()()<) nfrlru lin-sull
udvariul/., n t, I^iirlv;'1n»zltiiáii‘ hnláriiziitii folyluu ....
ontlüdl htlliő földével uB,.ót ef, év nug. hó 2-lh unp- 
Ján d i i . 3 árukor ürüli áron úrvurésen el f»u ndnltnl- 
til. addig is náliun n fóHételeli nieijlekinllielóli,

f ii. H ll d y tíyő rg y  Miininettgondiiolt 
N—•** Ílilv ló íu lctii 11) I 7, b/i, háznál

Mltfs II n 11 li y ii ii y -1  a i ii ó e t  y Aiituiiin grófné 
llililirmugyébni fekvő élesdi iirudaliun, ii hozzá lurluzó 
liivinliiliiinUluil, jövő lh li7 -ilü  jun ] -tő i, sxohudlié/- 
ból liH*zonh<lrbe udnt link ~~ A bét let tárgyat képezi In

1 .) líl-lteildü In kő é* jliiZilásZiili épilleteli, pulllilui- 
Inizznl n lolili hozzá tiirlo/.őkliiil.

2. | Élesdcn 3no hold Jóinlnöséau szántó, .111 hold 
kaszáló, 301) hold |ő legelő —  és nr. nnidiiUiinliti* 
liirto/.ó községekben 2 0 0  hold szánló*. Hőt)Imid ha- 
széli,folde.k . tnidyidi birka és szarvusiniirhidinuk való 
Jó szémil liireiiilieU. iováhbá: 3 2 ,0 0 0  hold téridéin 
erdőn birka, smiiyi,simu lni és sertéseknek jó nyári le- 
Hehdt. l'ü ) színién, ezen eidölenitelen u inuk kuliul ás 
kizárólag a bérlőt illaté mii.

3 .1  Elesden viiti, Irvlili duridilian ,‘iOt.l kapás |ökur-  
hnii levő tmijorsául szól lő nagy alj és lu titun lt-süsük » 
kel, melyek dvéiiltOit lerenm ek linzéppteru lernnll 

, m elle it | l l ( in  akiiig való l in r l i - van 3 0 0  hold di!z- 
, Illés szöllő , mely évenkinl heild 30(1 akó k iír I, teg ye *  
| a ) mii ü l i ” évenkinl száinllhnlő 3 0 0  p . mérőin.
| I ) Az egész iiraduloinliüZ latinul B küzséghen 
j tlszln raguié, vaud éu futja dó és cstipszé kelt hol, lilesdoii

vásári joggal évenkinl 9 000  frtól 10,000 fiiig  jö ­
vedelmez.

TO  A Scbcsliörosiiii két — é* hegyi nagy pplako- 
kon búrom, - ósszuseu ul őrlőmalom, teklalélyes jö­
vedelmei hozók.

ti ) A bérlő saját használutiíra elegendő luzifiil kap. 
A* irt nrudoliHii föbelye Élesd m. város, Nagy vá­

radtól négy órai láudsúgra, az eidélyurszági nagy 
országnl-viiualon, a Sebi-sliöros fidyó igen szép és 
népes völgyön, Munkás könnyen Unjilialó; levegője, 
vize liiliinő, vízi ereje igen sok, uszály lói Inrtuni soka 
nem lehel. Sok gyümölcsül és bort termő vidék 

\  kcrlcui kívánók értein zbetliek Ngs T s r i i ö c z )  
tiuszláv tiri .il 0  * z I á ii y o n u l  I, n s z k á r  r u (N y íl-  
rmnegyéhi'nrzimzondölevelek állni vagy személyesen.) 

Kell lilesdeli I Btlll, jnl. I .
K o v á v » H á r u l y  

3 — 3 iirnd. szAmtorlő.

r t 'ö *ö ts 3 í« s *s 3 i: 'ö í'« 'ír^ 3 í'« 3 3 ís 3 í« s 3 lf i!s 3 :S ? > i

 ̂ # Laurentias 28 kiadást ért |
5  „ ö  n  t i é d c l e i n M i

czituú m ii vének e red eti kindásn. ^  
Orvosi tutincsudó némi betegségekben, név- ^  

ijl szeriül g y ü i i g e M é g l  á l l n ] M ) t o l i b a u »  ^
^ Kemény hotel, 23 2  lap, (10 boncttatii ábrával, tó 
^ Uurilékbn pecsételve, tó
^  Áru { tallér 10 ezüst gur*s = .  2 fit 21 hr. ^  
^  minden hiteles könyv kereskedésben folyton kap- |  
u haló.
h  IVsIeli: i t l t V t i v h V H  í lS t á v * A n t i t ,  A 
< SfiST' I - 'Ih j i ’Iu I  l i e l l  ua-ru« l iu ity  I i « u -  7
V • *! II <t im ercilell hliiilÜNÜilllU iiiliiiltvn Hl
V i ié l i l á u y u  a i u t i i l i  n ó v je g y ó v e l  v u n  A
Í l  .1 I l i i t I I *!(* It ltN U Illll l l lg *  tó

Í i á a i i  e i l m e U  i i lu t l  m e iU id e n l  h l i u n a l n l  3  
«vm u i á i i i i i t n l  iO lió lt 't l iv ii ,  l i l b i ü ,  tüiHHi* «  
|iÖ N «rtl tiiiévt*!*« n m l i i t  m l  n t ü r  n U U c J lll i  A 

\\  i* t 'lü i - t i l j i t .  | 2  - 1 3  ^

Hz. hír. Ouhi'iH/.eii város lorvéiiyuzékéncli lelek* 
könyvi timáesn ullnl közhírré tétetik,miszerint K á n ­
t o r  ferenezni! O s o n  hu .Sárának lérje K á n l u r 
Ifi-rcnezczel kuius czrglédüleiai külvárosi 2827. szám 
ülőtIí 21 0  iifrlrn becsüli házuk, folyó IN 1)0 évi nug 
HU, szükség cselére szepl. 2U>dik luipjuii d. ti. 3 
órakor a helysziuén laelandü ttyilvánns árverés ttl|tin. 
Iiirüilug cl lóg adatul. -  -  Az érveré*l íulléü lek a te- 
Udihlvalal irodájában meulekinlclbeluek Kell Heb- 
revzenben a városi lürvényszélt lelekkonyvl tunávsá^ 
link t Hllfi, július 3(1*kán lartoll uléséhul 3 2

Árverési hirdotés.
Sz. kir, Uehreeifti város lorvéiiynékének telek­

könyvi tnuácsn állni külhlrré U 'le llk , R iiiierinl 
l ' z u n k  a hajósunk nejével k ő im  1107. szóm alatti 
■11100 afrlrn becsült háiuh, T hold és 1 1 0 0  (*“1 01 
há* illául lulddcl, folyó 1800, év siept 80 , ifiikaéR  
esetére oki, UH*dth uiipjdn, d, « U óritkur n linly- 
színén larluodö nyllvnooi árverés uljnii hiróllttg el 
fog nihilül, A» árverési lellételek, « lelrhldvalnl 
liodájáhiiu megtekint el lietuek. Kelt Dehreeteiilieii 
ii varost törvényszék telekkönyvi imiácsáhtik ltH ltl. 
juh 11 “kén luHull üléséből. 2 ““-3

Kiadó
K é k e s i y  M l h i i l y n a l  p 11 a u h á » á n ’J O O  

darab marhavn legelő kiadó Érlekeihelni szvtné- 
lyezeu vagy héruieutes levél ólján írniItIm ii | \  llán- 
hátán. ((.'tölő posln Ér-Mibályfalva), 3 — 3

sr Haszonbérleti hirdetés.
II. llOitiirmény vrtroN tulajdonilboz tartozó kiRcbb 

királyi Iniszouviltuleli, továbbá boltok s némely ma­
gán-lukul szolgáló éjül lelek n városi liü? üuséguek f, 
évi Jun. hó 17-ro l u" l j M(H1. "lalti bnlárfznlii 
éneimében f. évi img. Imí 2 2 -ik  iiiipjiin u városház, 
nagy teremében tiniandó nyiKiivos árverés ul jón f. évi 
nov |-sü  impjálól az I Btlll. évi dec.z. hó ulólö nap­
jáig Nzdiiiílaiidő || áru in év és kél hőunpni bnszüiibérbe 
fogualt adntni. —  Az árverési feltételek az árverésre 
Ifiló*ölt boláridöig e városi jegyzői biviilalmil mögla- 
klidbelők, — Kell II. IJüBZiirméuybim az iB litl, évi 
jun. 1T- itn lartoll közgyűlésből,

:i H. Böszörmény város közönségo,

H e r K i i i a n n

fog-gyapotja
mindenféle loglTlJllllloin rögtöni leesiliipiltistlrn ajánltulik. | 

ü f / f l  a i S a f i  2 0  h r .

Kaplmtö Dcbree.zenben egyedül

Borsos Fereiicz
n Ulgyi,i “ -lii)z rzinizi'lt gyegysrortZriIbsn.

Árverési hirdetés.
Hz. kir. Dehreczeii város tórvényítékéiiek, tnlch- 

. hünyvi iiiuácsu által hüEhirré té te tik , utiizeriul 
i 11 r o ti o r Émmctnck rb c i l  t U nyilai gatdRiágl épu- 

Iciekkel együtt 14,UUU afrlra becsült Innyn-földe, fo - 
' lyó 180(1 év óiig. 20, szükség eseléro ite p t. 25-d lk  
, napján d. u. 3 ómkor, n hely silóén Intlntidó nyilvá­

nos árverés utján biróilng el fog adutni. — Az ár­
verési feltételek u városi lelekbivulul irodájában meg- 
teklnteli.eloek. — Kelt Dehrecícnhcn n városi tör­
vényszék lelckkönyvi tunáuBilnok I8ÜU. évi julius 
tT-Uén tarlóit üléséből. 2 -  3

Egy született

I f r  a  n  e  wa i  a i ,
I
I m int nynlviiHwU'r, iih 'k  fOmtmradt Üres ó rá it s 
I frn n rz iii ős ittiBolnyülvbi'ti való tiu iitá s m  füla- 
j JdulJíi. A tö llu  ó rrtltiit vü iin l s z i i i id f te ó k  böveb- 
j lum órltm iiltjü ttick  u „11 o r  t  o b it g  y “  bzoi'Hübz- 
I lŐHCKüllÓl.

H im lő t a deljreezenl s z I n ü g y e g y  I e t .

DebrocHm. 1B6Ö. Nyomaton •  város könyvnyomdájában.

Felelős s z e rk e s z tő t S á r v A r y  E l e k .
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